MINISTARSTVO UNUTARNJIH POSLOVA

1164

Na temelju ¢lanka 84. Zakona o protuminskom djelovanju (»Narodne novine«, br. 110/15)
ministar unutarnjih poslova donosi

PRAVILNIK

O NACINU OBAVLJANJA POSLOVA RAZMINIRANJA, KONTROLE
KVALITETE, OPCEG I TEHNICKOG IZVIDA I OBILJEZAVANJA
MINSKI SUMNJIVOG PODRUCJA

I. TEMELJNE ODREDBE
Clanak 1.

Ovim Pravilnikom propisuje se nain obavljanja poslova opéeg izvida — analize minski
sumnjivog podruéja, dopunskog opéeg izvida, tehni¢kog izvida, razminiranja, obiljezavanja
minski sumnjivog podruc¢ja (u daljnjem tekstu: MSP), odredivanje sigurnosne udaljenosti,
zaStitna oprema te uvjeti za njeno koristenje, pruzanje prve pomoci i medicinsko zbrinjavanje,
nacin obavljanja kontrole kvalitete 1 zavr$ne kontrole kvalitete te uvjeti za ponavljanje poslova
razminiranja.

Clanak 2.
Pojmovi u smislu ovog Pravilnika imaju sljedece znacenje:

— obiljezavanje radilista je postupak razgranicenja podrucja na kojem se obavlja dopunski op¢i
izvid, tehnicki izvid 1 poslovi razminiranja od podruc¢ja koja nisu predmet obavljanja tih
poslova, a koji provodi Hrvatski centar za razminiranje (u daljnjem tekstu: HCR) prilikom
tehnickog izvida odnosno ovlaStena pravna osoba ili obrtnik prilikom poslova razminiranja;

— onesposobljavanje minsko eksplozivnih sredstava (u daljnjem tekstu: MES), neeksplodiranih
ubojnih sredstava (u daljnjem tekstu: NUS) i njihovih dijelova je radnja pri kojoj se eksplozivno
sredstvo onesposobljava odnosno inicijalno sredstvo odvaja od eksplozivnog punjenja;

— unistavanje MES-a, NUS-a i njihovih dijelova je radnja pri kojoj se MES, NUS i njihovi
dijelovi spaljivanjem, detonacijom ili drugim sigurnim postupcima dovode u stanje trajne i
potpune bezopasnosti;

— obiljezavanje MES-a, NUS-a i njihovih dijelova je radnja kojom se pronadeno eksplozivno
sredstvo obiljezava na mjestu pronalaska odnosno na mjestu za privremeno odlaganje;

— kontrolna tocka je mjesto do kojeg je neovlastenim osobama dozvoljen pristup radilistu;

— pocetna linija je linijja od koje svakodnevno zapocinju poslovi tehnickog izvida i/ili
razminiranja;



— dnevnik radilista je dokumentacija koju svakodnevno vodi i izraduje voditelj radilista
prilikom obavljanja poslova dopunskog opceg izvida, tehnickog izvida ili razminiranja;

—djelovodnik voditelja pirotehnicke skupine je dokumentacija koju svakodnevno vodi i izraduje
voditelj pirotehnicke skupine prilikom obavljanja poslova dopunskog opéeg izvida, tehnickog
izvida ili razminiranja i predstavlja skup podataka o angaziranim kapacitetima skupine,
pojedinac¢ne dnevne podatke o stvarno pretrazenoj povrsini ovisno o metodologiji rada, podatke
o dnevnoj internoj kontroli te podatke o pronadenom i/ili onesposobljenom MES-u, NUS-u i
njihovim dijelovima;

—sigurni pristupni putovi su putovi koji nisu zagadeni MES-om, NUS-om i njihovim dijelovima
1 nuZni su za pristup na radiliSte, a HCR ih je kao takve definirao u idejnom planu razminiranja
ili izvedbenom planu tehnickog izvida;

— nezagadenost MES-om, NUS-om i njihovim dijelovima je stanje podrucja i/ili gradevine na
kojoj nije utvrdeno postojanje MES-a, NUS-a i njihovih dijelova;

— minsko eksplozivna zapreka (u daljnjem tekstu MEZ) je zapreka izradena od formacijskih
protuoklopnih i protupjesackih mina i drugih eksplozivnih zapreka;

— veca zagadenost MES-om i njihovim dijelovima je stanje (stupanj) zagadenosti onih dijelova
MSP-a i/ili gradevine na kojima je metodama opéeg izvida-analize MSP-a, dopunskog opéeg
izvida 1/ili tehnickog izvida utvrdeno postojanje najmanje jedne minsko eksplozivne zapreke (u
daljnjem tekstu MEZ), postavljenih u cilju sustavnog miniranja odredenog podrucja i koja su
kao takva definirana od strane HCR-g;

— veca zagadenost NUS-om i njihovim dijelovima je stanje (stupanj) zagadenosti onih dijelova
MSP-a i/ili gradevine na kojima je metodama opéeg izvida-analize MSP-a, dopunskog opéeg
izvida i/ili tehniCkog izvida utvrdena zagadenost kazetnim streljivom, podstreljivom i/ili ve¢om
koli¢inom drugog NUS-a, te je kao takvo definirano od strane HCR-a.

I1. OPCI IZVID — ANALIZA MINSKI SUMNIJIVOG PODRUCJA
Clanak 3.

HCR poslove opceg izvida — analize MSP-a planira godisnjim, polugodi$njim i tromjesecnim
planovima 1 uskladuje redoslijedom izrade idejnih planova razminiranja odnosno izvedbenih
planova tehnickog izvida.

Kroz poslove opceg izvida — analize MSP-a HCR kontinuirano prati promjene u minski
sumnjivom podrucju, obavlja sigurnosnu procjenu minske opasnosti i odrazava stanje
obiljezenosti MSP-a.

Op¢im izvidom — analizom MSP-a moze se iskljuciti iz MSP-a podru¢je i/ili gradevina kojima
najmanje jedna strana granici s podruc¢jima i/ili gradevinama na kojima je, na temelju prethodno
provedenog tehnickog izvida i/ili razminiranja, otklonjena sumnja u zagadenost MES-om,
NUS-om i njihovim dijelovima kada se analizom potvrdi:

— da ne postoje podaci o zagadenosti podrucja i/ili gradevine MES-om, NUS-om i njihovim
dijelovima;



— da ne postoje podaci 0 obavljenom razminiranju;
— da ne postoje podaci o minskom incidentu (stradavanje ljudi i zivotinja);

— da na podru¢jima i/ili gradevinama ne postoje podaci o pronadenom MES-u, NUS-u i
njihovim dijelovima;

— da HCR ne posjeduje podatke koji predstavljaju zapreku za iskljucivanje podrucja i/ili
gradevine iz MSP-a.

Clanak 4.

Nakon provedenog opéeg izvida — analize MSP-a, HCR ¢e za podrucje i/ili gradevinu provesti
jednu od sljede¢ih radnji:

— iskljuciti podrucje i/ili gradevinu iz MSP-a;

— provesti dopunski op¢i izvid;

— podrucje i/ili gradevinu proglasiti minski sumnjivom;

— izraditi izvedbeni plan tehnickog izvida ukoliko nije utvrdena veca zagadenost;

— izraditi idejni plan razminiranja ukoliko je utvrdena veéa zagadenost.

I1I. DOPUNSKI OPCI 1ZVID
Clanak 5.

Dopunski opéi izvid planira se i izvodi radi dopunskog prikupljanja podataka o stanju MSP-a
za koje se procijenilo da nisu ispunjeni kriteriji za iskljucenje iz MSP-a na temelju provedenog
opceg izvida — analize MSP-a.

Dopunski opé¢i izvid provodi se na povrSini za isklju¢enje koja ne grani¢i s podrucjima i/ili
gradevinama na kojima su prethodno obavljeni poslovi tehni¢kog izvida i/ili razminiranja.

Kada se procijeni potrebnim, dopunski op¢i izvid moze se provoditi i na podrucju i/ili gradevini
koja grani¢i s podruc¢jima i/ili gradevinama na kojima su prethodno obavljeni poslovi tehni¢kog
izvida i/ili razminiranja.

Za vrijeme obavljanja dopunskog opceg izvida iz stavka 1. ovog ¢lanka HCR moze koristiti
strojeve za pripremu povrsine.

Clanak 6.

Poslovi dopunskog opceg izvida obavljaju se na radiliStu na temelju plana izvodenja dopunskog
opceg izvida. Planom se obuhvaca podrucje i/ili gradevina koja je predmet dopunskog opéeg
izvida s ucrtanim kontrolnim uzorcima.



Kontrolnim uzorcima iz stavka 1. ovog c¢lanka potrebno je ravnomjerno (podjednako)
obuhvatiti cjelokupnu povrsinu na kojoj se planira dopunski op¢i izvid.

Clanak 7.

Ukoliko se nakon provedenog dopunskog opceg izvida na pregledanim kontrolnim uzorcima u
koje se ubrajaju i radne staze utvrdi nepostojanje onecis¢enosti MES-om, NUS-om i njihovim
dijelovima (odnosno nezagadenosti) HCR ¢e podrucje i/ili gradevinu iskljuciti iz MSP-a.

Clanak 8.

Ukoliko se na povrsini koja je predmet dopunskog opceg izvida u kontrolnom uzorku i/ili na
radnoj stazi koja vodi do kontrolnog uzorka pronade MES, NUS 1 njihovi dijelovi, HCR za
takvu povrSinu izraduje izvedbeni plan tehnickog izvida (kada se ne utvrdi veca zagadenost) ili
idejni plan razminiranja (kada se utvrdi ve¢a zagadenost).

Pronadeni MES, NUS 1 njithove dijelove HCR je duzan unistiti na nacin propisan Zakonom o
protuminskom djelovanju (u daljnjem tekstu: Zakon), a ukoliko se uniStavanje obavlja na
podruc¢ju obavljanja dopunskog opceg izvida HCR je duZzan najmanje dva sata prije
zapocinjanja unistavanja obavijestiti nadleznu policijsku upravu.

Clanak 9.

Odredbe ovog Pravilnika koje se odnose na obavljanje poslova razminiranja na odgovarajuéi
se nacin primjenjuju na obavljanje poslova dopunskog opéeg izvida (poslovi voditelja radilista,
osiguranje sustava veza voditelja radiliSta sa voditeljem pirotehnicke skupine, rukovateljem
stroja za pripremu povrsine i medicinskim timom, obiljezavanje radiliSta, primjena propisanih
metoda 1 u¢inaka iz ¢lanka 29. ovog Pravilnika, osiguranje medicinskog tima, izrada i vodenje
propisane dokumentacije, poslovi unistavanja 1 sl.).

HCR na poslovima dopunskog opceg izvida imenuje voditelja radilista i njegovog zamjenika.

Za vrijeme obavljanja poslova dopunskog opceg izvida voditelj radiliSta iz stavka 2. ovog
¢lanka duZzan je posjedovati sljede¢u dokumentaciju:

— dnevnik radilista;

— plan izvodenja dopunskog opceg izvida sa ucrtanim kontrolnim uzorcima i radnim stazama
do svakog kontrolnog uzorka;

— djelovodnik voditelja pirotehni¢ke skupine sa pregledanim povrSinama kontrolnih uzoraka i
radnih staza potpisanih od strane pirotechni¢ara HCR-a sa kartografskim prikazom i skicama te

eventualno ucrtanim pozicijama pronadenog MES-a, NUS-a i njihovih dijelova u kontrolnom
uzorku s koli¢inom, vrstom i fotodokumentacijom pronadenih sredstava.

IV. TEHNICKI IZVID

Clanak 10.



HCR provodi tehnicki izvid samostalno ili s ovlastenim pravnim osobama i/ili obrtnicima
sukladno izvedbenom planu tehni¢kog izvida na cjelokupnoj povrsini radilista, od ¢ega je duzan
pregledati najmanje 25 % povrsine radiliSta propisanim metodama.

Clanak 11.

MES, NUS 1 njihovi dijelovi pronadeni tijekom obavljanja poslova tehnickog izvida HCR je
duzan unistiti na na¢in propisan Zakonom, a ukoliko se uniStavanje obavlja na radiliStu voditelj
radiliSta je duZan najkasnije dva sata prije zapoCinjanja uniStavanja obavijestiti nadleznu
policijsku upravu.

Clanak 12.

HCR je duzan provesti kontrolu kvalitete na podru¢jima i/ili gradevinama koja su bila
predmetom obavljanja poslova tehni¢kog izvida nakon dane izjave od strane ovlastene pravne
osobe i/ili obrtnika.

Voditelj radiliSta tehnickog izvida duzan je organizirati kontrolu kvalitete iz stavka 1. ovog
¢lanka na prethodno pregledanim podruc¢jima 1/ili gradevinama na nacin da se ravnomjerno
(podjednako) na cjelokupnoj povrsini radiliSta pretrazuju kontrolni uzorci najmanje veli¢ine
100 m2.

Poslove pretrazivanja kontrolnih uzoraka iz stavka 2. ovog c¢lanka duzni su obavljati
pirotehnicari HCR-a za kontrolu kvalitete uz ucrtavanje kontrolnih uzoraka te ucrtavanja
eventualno pronadenog MES-a, NUS-a i njihovih dijelova u propisanu dokumentaciju.

Clanak 13.

Kada se tijekom obavljanja tehnickog izvida utvrdi veca zagadenost MES-om i njihovim
dijelovima 1/ili indikatorima miniranosti HCR je duZan odrediti granice zagadenosti podrucja
i/ili gradevine te sukladno odluci ravnatelja HCR-a izraditi idejni plan razminiranja.

Granice zagadenosti podru¢ja i/ili gradevine MES-om i indikatorima miniranosti definiraju se
u odnosu na vrstu i strukturu MES-a i indikatora miniranosti i zemlji$nim uvjetima.

Podrucje i/ili gradevine na kojoj nisu pronadeni MES i/ili njihovi dijelovi i/ili indikatori
miniranosti, HCR ¢e iskljuciti iz MSP-a.

Clanak 14.

Kada se tijekom obavljanja poslova tehnickog izvida pronade NUS i/ili dijelovi NUS-a voditelj
radili§ta duZan je organizirati pregled povrSine minimalnog radijusa 20 m oko pronadenog
sredstva, te organizirati uniStavanje pronadenog sredstva.

Clanak 15.
Ukoliko se prilikom obavljanja poslova tehnickog izvida pronade NUS koji se odnosi na

kazetno streljivo, HCR je duzan odrediti granice zagadenosti podrucja i/ili gradevine te
sukladno odluci ravnatelja izraditi idejni plan razminiranja.



Granice zagadenosti NUS-om koje se odnosi na kazetno streljivo i indikatore koji upucuju na
zagadenost NUS-om koje se odnosi na kazetno streljivo definiraju se u odnosu na pozicije
pronadenog kazetnog streljiva 1 indikatora zagadenosti.

Podrucje i/ili gradevine na kojoj se ne pronade NUS koji se odnosi na kazetno streljivo i/ili
njihove dijelove 1/ili indikatore zagadenosti kazetnim streljivom, HCR ¢e iskljuciti iz MSP-a.

Clanak 16.

Ako se nakon dane izjave iz ¢lanka 12. stavka 1. ovog Pravilnika, prilikom obavljanja kontrole
kvalitete, pronade MES, NUS 1 njihovi dijelovi, ovlastena pravna osoba i/ili obrtnik duzni su
radiliste ili pojedinu cjelinu radiliSta na kojoj su obavljali poslove tehni¢kog izvida ponovno
pregledati nakon Cega je potrebno ponoviti kontrolu kvalitete.

Clanak 17.

Odredbe ovog Pravilnika koje se odnose na obavljanje poslova razminiranja na odgovarajuci
se nacin primjenjuju na obavljanje poslova tehni¢kog izvida (poslovi voditelja radilista,
osiguranje sustava veza voditelja radiliSta sa voditeljem pirotehnicke skupine, rukovateljem
stroja za pripremu povrsine 1 medicinskim timom, obiljezavanje radiliSta, primjena propisanih
metoda 1 u¢inaka iz ¢lanka 29. ovog Pravilnika, osiguranje medicinskog tima, izrada 1 vodenje
propisane dokumentacije, poslovi unistavanja i sl.).

V. RAZMINIRANJE
Clanak 18.

HCR je duzan ovlaStenu pravnu osobu i/ili obrtnika uvesti u posao razminiranja sukladno
dokumentaciji za nadmetanje u kojoj je predviden pocetak obavljanja poslova razminiranja te
ih obavijestiti 0 uvodenju u posao najkasnije tri dana prije uvodenja u posao razminiranja. Od
planiranog dana uvodenja u posao razminiranja moze se odstupiti u slucaju vise sile ili drugih
iznimnih opravdanih okolnosti.

O uvodenju u posao razminiranja mora biti obavijesten i investitor te mu se mora omogucditi
nazocnost ako to zatrazi.

O uvodenju u posao razminiranja predstavnik HCR-a sastavlja zapisnik koji potpisuje i
ovjerava, te presliku zapisnika urucuje voditelju radilista.

Ukoliko voditelj radilista, investitor ili predstavnik HCR-a imaju primjedbe koje se odnose na
radiliSte ili postupak uvodenja u postupak razminiranja iste se unose u zapisnik uz potpis osobe
koja ih je iznijela.

Clanak 19.
Ovlastene pravne osobe i obrtnici duzni su za sve ugovore na temelju kojih su odredeni

samostalnim izvoditeljem ili partnerom zaduzenim za komunikaciju s naruciteljem najkasnije
zadnjeg radnog dana u tjednu do 9,00 sati HCR-u dostaviti plan aktivnosti za naredni tjedan.



U planu aktivnosti ovlastene pravne osobe i obrtnici iz stavka 1. ovog ¢lanka duzni su navesti
plan angaziranja kapaciteta po radnim danima.

Po zaprimanju planova iz stavka 1. ovog ¢lanka, HCR je duZan objediniti sve planove i
jedinstveni plan aktivnosti dostaviti Ministarstvu unutarnjih poslova (u daljnjem tekstu:
Ministarstvo) istog dana najkasnije do 14, 00 sati.

Clanak 20.

HCR je duzan aktivnosti razminiranja koje se planiraju izvoditi uz drzavnu granicu najaviti
Policijskoj upravi najmanje deset (10) dana prije pocetka obavljanja poslova.

Najava iz stavka 1. ovog ¢lanka treba sadrzavati:
— naziv ovlasStene pravne osobe ili obrtnika koji izvode radove i temeljem Cega ih izvodi;
— opis radova koji ¢e se izvoditi;
— to¢nu lokaciju radova (koordinate lomnih to¢aka povrSine plana ili stacionaza plovnih km);
— planirani pocetak i zavrsetak radova;
— popis opreme s kojom ¢e se obavljati radovi (radni i pomo¢ni strojevi, oprema, vozila i dr.);
— popis djelatnika (voditelja radilista, pirotehnicara, medicinskog tima i dr.) koji ¢e obavljati
radove s navedenim osobnim podacima i brojevima osobnih iskaznica ili drugih jednako
vrijednih dokumenata.

Clanak 21.

Prije pocetka obavljanja poslova razminiranja ovlastena pravna osoba ili obrtnik duzni su:

— postaviti plo¢u kojom se upozorava da je razminiranje u tijeku te da se zabranjuje pristup,
prolaz i zadrZavanje u blizini radilista;

— obiljeziti sigurne pristupne putove;

— obiljeziti pocetnu liniju;

— obiljeziti kontrolnu tocku;

— obiljeziti prostor za parkiranje vozila;

— obiljeziti prostor za odlaganje opreme;

— obiljeziti prostor za smjestaj sanitetskog vozila;

— obiljeziti prostor za provjeru i podeSavanje metal detektora.

Clanak 22.



Prednja strana ploce iz ¢lanka 21. podstavka 1. ovog Pravilnika crvene je boje 1 sadrzi bijele
natpise i oznake:

— oprez mine,
— zabranjen pristup,
— mrtvacka glava s prekrizenim kostima.

Ploca je velicine 100 cm X 50 cm, a postavlja se na nosa¢ na visini 1 m od razine tla na svim
putovima kojima je mogu¢ pristup radilistu.

Clanak 23.

Obiljezavanje putova i prostora iz €¢lanka 21. ovog Pravilnika provodi se na visini od najmanje
1 m iznad razine tla kolcima koji se oznacavaju trakama bijele boje na kojima crnom bojom
pise MINE.

Obiljezavanje poCetne linije provodi se crvenom trakom bez natpisa.
Clanak 24.

Prilikom razminiranja ru¢nom detekcijom mina pirotehnicar je duZan obiljeziti pocetnu tocku,
obiljeziti pretraZeni dio radne staze i mjesto pronalaska MES-a, NUS-a i njihovih dijelova.

Ukoliko se unutar radne staze pronadu metalni predmeti koji nisu MES, NUS i njihovi dijelovi
pirotehnicar ih je duzan vidno odlagati na mjesto obiljezeno fiksiranim komadi¢em bijele trake
duzine najmanje 20 cm.

Pronadene metalne predmete iz stavka 1. ovog c¢lanka pirotehnicar je duzan odloziti na
obiljezena mjesta unutar svoje dnevno pregledane povrsine.

Obiljezavanje pocetne tocke provodi se istostranicnom trokutastom oznakom duzine stranica
15 c¢cm, crvene boje s bijelim natpisom STOP, koja se postavlja na visini od najmanje 30 cm od
razine tla.

Pirotehnicar je duzan provesti obiljezavanje radne staze obostrano pomocu zastavica s crvenim
vrhom koje se postavljaju duz pravca razminiranja radiliSta na razmaku od 1 m do 5 m ili
crvenom trakom, koja se fiksira za ¢vrstu podlogu svakih 1 do 3 metra sukladno odluci voditelja
radili$ta, ovisno o konfiguraciji zemljista i minskoj situaciji.

Pronadeni MES, NUS 1 njihovi dijelovi obiljezavaju se istostranicnom trokutastom oznakom
duzine stranica 15 cm, crvene boje s bijelim natpisom MINE koju pirotehnicar postavlja 30 cm
ispred pronadenog MES-a, NUS-a i njihovih dijelova na visini od najmanje 30 cm od razine
tla.

MES, NUS 1 njihovi dijelovi pronadeni tijekom obavljanja poslova razminiranja ovlaStena
pravna osoba i/ili obrtnik je duzan unistiti na nacin propisan Zakonom, a ukoliko se unistavanje
obavlja na radiliStu voditelj radilista je duZan najkasnije dva sata prije zapoc¢injanja uniStavanja
obavijestiti nadleznu policijsku upravu.



Clanak 25.

HCR je duzan izraditi poseban Idejni plan razminiranja na temelju prethodno provedenog
dopunskog opceg izvida i/ili tehnickog izvida u cilju preciznijeg utvrdivanja zagadenosti MES-
om, NUS-om i njihovim dijelovima nastalih eksplozijom skladista MES-a i NUS-a.

Na podrucju i/ili gradevini koja je obuhvacena posebnim idejnim planom iz stavka 1. ovog
¢lanka ovlastena pravna osoba i/ili obrtnik duzni su u postupku pronalazenja MES-a, NUS-a i
njihovih dijelova primijeniti postupak vizualnog pregleda podrucja i/ili gradevine i metodu
rucne detekcije mina.

Osim postupka 1 metode navedene u stavku 2. ovog ¢lanka ovlaStena pravna osoba i/ili obrtnik
mogu primijeniti pse za detekciju mina i/ili slojevito pretrazivanje podru¢ja ru¢no i/ili
strojevima sa zaSti¢enom kabinom za koju je izdana ocjena o sukladnosti.

Iznimno od stavaka 2. i. 3. ovog ¢lanka, mogu se koristiti i druga sredstva i oprema koju je
HCR prihvatio i odobrio u izvedbenom planu.

Voditelj radilista duzan je prilikom pronalaska MES-a, NUS-a i njihovih dijelova, ovisno o
tome u kakvom se tehnickom stanju pronadena sredstva nalaze, odluciti da li ga je moguce
ukloniti odnosno premyjestiti bez opasnosti za zivot i zdravlje ljudi i imovinu te bez ugrozavanja
okolisa.

Clanak 26.

Na podruc¢jima i/ili gradevinama na kojima se utvrdi velika zagadenost metalnim predmetima
(okuénice, smetlista, podru¢jima odlaganja gradevinskog otpada i sl.) voditelj radilista je duzan
takva podrucja obiljeziti trakama plave boje 1 obavijestiti pirotehnicara za kontrolu kvalitete
odnosno HCR da je na obiljezenom podru¢ju mogu¢ ostanak zaostalih metalnih predmeta nakon
obavljene ru¢ne detekcije mina.

Na podrucjima i/ili gradevinama iz stavka 1. ovog ¢lanka ovlastena pravna osoba i/ili obrtnik
duzni su u postupku pronalazenja MES-a, NUS-a i njihovih dijelova primijeniti postupak
vizualnog pregleda podruéja i/ili gradevine i metodu ruéne detekcije mina.

Osim postupka i metode navedene u stavku 2. ovog ¢lanka ovlastena pravna osoba i/ili obrtnik
mogu primijeniti pse za detekciju mina 1/ili slojevito pretrazivanje podrucja ru¢no i/ili
strojevima sa zaSti¢enom kabinom za koju je izdana ocjena o sukladnosti.

Podrucja i/ili gradevine iz stavka 1. ovog ¢lanka voditelj radiliSta duzan je unijeti u dnevnik
radili$ta 1 izraditi potrebne skice takve povrSine.

Na obiljezenim podrucjima iz stavka 1. ovog clanka kontrola kvalitete u tijeku obavljanja
poslova razminiranja obaviti ¢e se na najmanje 5 % tog podrucja i/ili gradevine na nacin da ¢e
u kontroli kvalitete ostanak neiskopanih predmeta detekcije izuzev MES-a, NUS-a i njihovih
dijelova nece biti razlogom za ponavljanje poslova razminiranja.

Clanak 27.



Pronadeni MES, NUS i njihovi dijelovi koji se ne¢e onesposobljavati isti dan i koji ostaje na
mjestu pronalaska vidno ¢e se obiljeziti sa sve Cetiri strane kol¢i¢ima najmanje visine 50 cm
iznad tla koji se povezuju trakom crvene boje a na polovini svake strane ogradenog prostora
potrebno je dodatno obiljeziti istostrani¢nom trokutastom oznakom duZine stranica 15 cm,
crvene boje s bijelim natpisom MINE najmanje 30 cm od razine tla.

Kol¢iéi iz stavka 1. ovog ¢lanka moraju se postaviti najmanje 50 cm od MES-a, NUS-a i
njihovih dijelova sa sve Cetiri strane od pronadenog sredstva.

Mjesto na kojem su pronadeni MES, NUS 1 njihovi dijelovi nakon uklanjanja odnosno
uni$tavanja, potrebno je obiljeZziti kol¢i¢em s plavo obojenim vrhom, ili plavom zastavicom bez
natpisa. Vrh kol¢i¢a mora biti obojen plavom bojom u duzini od 10 cm na visini od najmanje
30 cm od razine tla.

Clanak 28.

Tijekom obavljanja poslova razminiranja, te nakon njihova zavr$etka ovlaStena pravna osoba
ili obrtnik duzni su obiljeziti granice radilista.

Obiljezavanje iz stavka 1. ovog ¢lanka provodi se na visini od najmanje 1 m iznad razine tla
kolcima ¢iji vrh je obojen crvenom bojom u duZini od 10 cm, na svakoj lomnoj tocki granice
radilista, ali ne na veéoj udaljenosti od 25 m.

Clanak 29.

Voditelj radiliSta duzan je ovisno o moguénostima primjene propisanih metoda i procjene
minske situacije (koja je navedena u idejnom planu odnosno izvedbenom planu razminiranja ili
je procjena rezultat aktivnosti koje se provode od pocetka poslova razminiranja) odrediti
dinamiku obavljanja poslova na radilistu s time da maksimalni moguc¢i dnevni u¢inci mogu biti
sljedeci:

— najvise 400 m2 po pirotehnicaru ukoliko se poslovi razminiranja obavljaju samo ru¢nom
detekcijom mina;

— najvise 600 m2 po pirotehnicaru ukoliko se poslovi ru¢ne detekcije mina obavljaju nakon
stroja za pripremu povrsine;

—najvise 800 m2 po pirotehnicaru u poljima koja su prethodno pregledana psima za detekciju
mina,

—najvise 1200 m2 po timu vodi¢-pas u poljima koja se pregledavaju psima za detekciju mina.

Voditelj radilista 1 voditelj pirotehnicke skupine duzni su pirotehnicare i materijalno tehnicka
sredstva na radiliStu rasporediti tako da se poslovi razminiranja obavljaju na siguran nacin
ovisno o moguénostima i procjeni iz stavka 1. ovog ¢lanka, te ne smiju prekoraciti maksimalne
moguce ucinke te su duzni u dokumentaciju upisivati stvarno ostvarene ucinke po pojedinim
metodama rada.



Voditelj radiliSta na temelju djelovodnika voditelja pirotehnicke skupine izraduje dnevnik
radiliSta i u radni zemljovid u mjerilu 1:5 000 unosi dnevnu realizaciju razminirane povrsine (u
mM2) na radilistu.

Clanak 30.
Prije pocetka obavljanja poslova voditelj radilista duzan je utvrditi dozvoljavaju li vremensKi
uvjeti obavljanje poslova razminiranja, funkcionalnost radio veze i prisutnost medicinskog tima
na radiliStu, te provjeriti ispravnost alata na stroju za pripremu povrsine.
Prilikom obavljanja poslova razminiranja na radilistu voditelj radili$ta duzan je svakodnevno:

— voditi dnevnik radiliSta i ovjeravati ga svojim potpisom,;

— provoditi mjere sigurnosti 1 zaStite pirotehniara 1 pomo¢nih djelatnika ovisno o procjeni
minske situacije i moguénosti primjene propisanih metoda;

— naloziti voditelju pirotehnicke skupine obiljezavanje pocetne linije;
— rukovoditi i nadgledati poslove razminiranja;

— odrediti 1 naloziti voditelju pirotehnicke skupine obiljeZavanje prostora unutar radiliSta za
privremeno odlaganje pronadenih MES-a, NUS-a i njihovih dijelova;

— odluciti o daljnjem postupanju sa pronadenim MES-om, NUS-om i njihovim dijelovima
odnosno odluciti da li ¢e se ista ukloniti s mjesta pronalaska, onesposobiti 1 premjestiti ili unistiti
na mjestu pronalaska;

— koordinirati rad voditelja pirotehnickih skupina;

— nadzirati rad vodica pasa tijekom pretrazivanja radilista te kontinuirano pratiti uvjete za rad
pasa;

— nadzirati rukovatelje strojeva za pripremu povrsine;
— provjeravati funkcionalnost radio veze;
— rukovoditi postupkom evakuacije povrijedenih osoba s radilista;
— organizirati provedbu dnevne interne kontrole.
Clanak 31.
Prije pocetka obavljanja poslova razminiranja voditelj pirotehni¢ke skupine duzan je:
— izraditi skicu rasporeda kapaciteta sukladno izvedbenom planu;
— obaviti radni dogovor s pirotehni¢arima i/ili pomo¢nim djelatnicima;

— neposredno rasporediti pirotehnicare i/ili pomo¢nog djelatnika na mjesto rada;



— provjeriti da li pirotehnicari imaju propisanu zastitnu opremu i provjeriti funkcionalnost metal
detektora;

— provjeriti funkcionalnost sustava veze sa sanitetom i voditeljem radilista;

— udaljiti pirotehnicara koji prema osobnoj izjavi ili prosudbi voditelja pirotehni¢ke skupine
nije u stanju obavljati poslove razminiranja.

Clanak 32.

Kada se poslovi razminiranja obavljaju pomocu pasa za detekciju mina, prije njihova pocetka,
voditelj pirotehnic¢ke skupine duzan je:

— provjeriti da li su propisno obiljeZene radne staze i polja koja ¢e se pregledavati pomocu pasa
za detekciju mina;

— obaviti radni dogovor s vodi¢ima pasa i neposredno rasporediti vodic¢e pasa na mjesto rada;
— udaljiti tim vodi€ i1 pas koji prema izjavi vodic¢a pasa ili prosudbi instruktora za rad sa
sluzbenim psima ili voditelja pirotehnicke skupine nije u stanju obavljati poslove pregleda
povrsina psima za detekciju mina.

Clanak 33.

Kada se poslovi razminiranja obavljaju pomocu strojeva za pripremu povrsine, prije njihova
pocetka, voditelj pirotehnicke skupine duZzan je:

— obaviti radni dogovor s rukovateljima strojeva za pripremu povrsine i neposredno rasporediti
rukovatelja stroja za pripremu povrSine na mjesto rada;

— provjeriti ispravnost sustava veza koji koristi rukovatelj stroja za pripremu povrsine;

— privremeno udaljiti rukovatelja stroja za pripremu povrsina koji prema osobnoj izjavi ili
prosudbi voditelja pirotehnicke skupine nije u stanju obavljati poslove rukovatelja stroja.

Clanak 34.
Tijekom obavljanja poslova razminiranja voditelj pirotehni¢ke skupine duzan je:
— odrediti 1 nadzirati sigurnosne udaljenosti izmedu pirotehnicara skupine kojom rukovodi;
— nadzirati da li pirotehnicari nose osobnu zastitnu opremu;

— predloziti voditelju radiliSta nacin onesposobljavanja ili uniStavanja pronadenih MES-a,
NUS-a i njihovih dijelova na mjestu pronalaska;

— prilikom pronalaska MES-a, NUS-a i njihovih dijelova obavijestiti voditelja radilista koji
donosi odluku o daljnjem postupanju sa pronadenim sredstvima;

— tijekom rada provjeravati funkcionalnost veze sa sanitetom i voditeljem radilista.



Clanak 35.

Nakon zavrSetka radnog vremena, voditelj pirotehnic¢ke skupine duzan je izraditi djelovodnik
voditelja pirotehnicke skupine s ucrtanim pojedina¢nim pozicijama radnih staza pirotehnicara
s dnevnom razminiranom povrsinom radilista i provedenoj internoj kontroli kvalitete poslova
razminiranja sa skicom te zapisnik o pronalasku MES-a, NUS-a i njihovih dijelova s brojem i
vrstama te skicom pozicije njihovog pronalaska.

PovrSine na kojima su primijenjene metode i kombinacije propisanih metoda voditelj
pirotehnicke skupine duzan je evidentirati 1 ucrtati u skicu koja je sastavni dio djelovodnika iz

stavka 1. ovoga Clanka.

Djelovodnik iz stavka 1. ovog ¢lanka potpisuje voditelj pirotehnicke skupine, a ovjerava
voditelj radilista, a pirotehnicar svojim potpisom ovjerava povrSinu koju je odradio.

Clanak 36.
Voditelj pirotehnic¢ke skupine za svoj rad neposredno je odgovoran voditelju radilista.

Voditelj pirotehnicke skupine svakodnevno ovjerava vjerodostojnost upisanih podataka u
osobnu nadzornu knjizicu pirotehnicara i pomo¢nog djelatnika.

Clanak 37.

Prilikom obavljanja poslova razminiranja postupci pronalazenja MES-a, NUS-a i njihovih
dijelova mogu se obavljati sljede¢im metodama:

— ru¢nom detekcijom mina kao samostalnom metodom;

— kombinacijom stroja za pripremu povrsine 1 ruéne detekcije mina nakon stroja;

— kombinacijom stroja za pripremu povrsine, ru¢ne detekcije mina i/ili pasa za detekciju mina;
— kombinacijom pasa za detekciju mina i rucne detekcije mina.

Poslovi iz stavka 1. ovog ¢lanka ne mogu se obavljati nocu.

Prilikom razminiranja pomoc¢u ru¢ne detekcije mina pirotehnicari MES, NUS 1 njihove dijelove
u radnim stazama pronalaze ru¢nim detektorima metala i/ili pipalicama, a mogu koristiti 1
prirucna sredstva za iskopavanje 1 sjeCu vegetacije. Sredstva za iskopavanje 1 sjecu vegetacije
zabranjeno je koristiti vertikalno u odnosu na povrsinu tla.

Sirina radne staze iz stavka 3. ovoga ¢lanka moze iznositi 1,20 m uradunavajuéi preklapanja od
10 cm sa svake strane kako bi se obiljezila efektivna Sirina radne staze od 1 m. Nakon §to se

pregledaju sve radne staze formira se nova pocetna linija.

Duzina radne staze od pocetne linije iz stavka 4. ovog ¢lanka ne smije biti duza od 50 m, nakon
cega se formira nova radna staza.

Clanak 38.



Ukoliko se prilikom obavljanja poslova razminiranja koriste strojevi za pripremu povrsine kao
prva metoda cjelokupnu povrsSinu koja je tretirana strojevima za pripremu povrsine potrebno je
pretraziti pomocu ruéne detekcije mina i/ili pomocu pasa za detekciju mina.

Clanak 39.

Internu kontrolu voditelj radiliSta organizira na nacin da se na prethodno pregledanoj odnosno
razminiranoj povr$ini kontrola provodi istog ili najkasnije idu¢eg radnog dana pomocu uzoraka
na 5 % dnevno razminirane povrSine i duzan je u dnevnik radilista evidentirati pirotehniCare
koji obavljaju internu kontrolu kao 1 veli¢inu 1 poziciju uzimanja kontrolnog uzorka.

Interna kontrola iz stavka 1. ovog ¢lanka provodi se na nacin da se kontrolnim uzorcima
obuhvati cjelokupna pregledana odnosno razminirana povrsina.

Kontrolni uzorci u internoj kontroli iz stavka 2. ovog ¢lanka obiljezavaju se zastavicama bijele
boje i/ili komadima bijele trake fiksiranim na ¢vrstu podlogu te isti moraju ostati obiljezeni do
provodenja kontrole kvalitete u tijeku obavljanja poslova razminiranja.

Clanak 40.

Pirotehnicar o svakom pronalasku MES-a, NUS-a i njihovih dijelova, izvje$cuje voditelja
pirotehnicke skupine rijecju »MINE«.

Clanak 41.

Ukoliko se prilikom obavljanja poslova razminiranja postupci pronalazenja MES-a, NUS-a i
njihovih dijelova obavljaju psima za detekciju mina nakon uporabe strojeva za pripremu
povrsine, potrebno je rucnom detekcijom mina pretraziti radne staze (sigurne hodne staze)
Sirine najmanje 2 m vodoravno i okomito. Formirana polja izmedu radnih staza moraju biti
maksimalne veli¢ine 100 m2 koja se pregledavaju pomocu pasa za detekciju mina.

Prilikom obavljanja poslova iz stavka 1. ovog ¢lanka strojevima za pripremu povrsine potrebno
je obaviti strojnu pripremu povrsine do dubine odredene idejnim planom razminiranja.

Ukoliko pas za detekciju mina detektira MES, NUS 1 njihove dijelove, tu povrSinu (formirano
polje) obvezno mora pregledati pirotehnicar ru¢nom detekcijom mina.

Kada se formirano polje pretrazuje pomocu pasa za detekciju mina, cjelokupno polje mora biti
pretrazeno s dva psa.

Pretrazivanje pomocéu pasa za detekciju mina obavlja se s pomacima od 1,0 m kako bi se
pretraZilo cjelokupno formirano polje.

Clanak 42.

Ukoliko se prilikom obavljanja poslova razminiranja postupci pronalazenja MES-a, NUS-a i
njihovih dijelova obavljaju kombinacijom pasa za detekciju mina i ruéne detekcije mina, prije
uporabe pasa za detekciju mina potrebno je ru¢nom detekcijom mina pretraziti radne staze
(sigurne hodne staze) Sirine najmanje 2 m vodoravno i okomito, a formirana polja maksimalne



veli¢ine 100 m2 potrebno je nakon pregleda pomocu pasa za detekciju mina pregledati i ruénom
detekcijom mina.

Clanak 43.

Voditelj radiliSta duzan je zaustaviti poslove razminiranja ru¢nom detekcijom mina odnosno ne
smije niti dozvoliti pocetak poslova metodom ru¢ne detekcije mina ukoliko:

— je temperatura zraka niza od 0 i visa od 35 stupnja Celzijusa;
— pada kisa ili snijeg;
— magla onemogucava voditelja pirotehni¢ke skupine da rukovodi njenim radom;
— na izuzetno blatnom, zamrznutom i snijegom prekrivenom terenu.
Clanak 44.
Voditelj radilista duzan je zaustaviti postupke pronalazenja MES-a, NUS-a i njihovih dijelova
psima za detekciju mina odnosno ne smije niti dozvoliti pocetak poslova s psima za detekciju
mina ukoliko:
— je temperatura zraka niza od 0 i vi$a od 35 stupnja Celzijusa;
—je tlo zamrznuto 1 prekriveno snjeZznim pokrivacem;
— je brzina vjetra ve¢a od 7 metara u sekundi;
— ako je teren izuzetno blatan i vlazan i u uvjetima kiSe magle i snijega;
— vegetacija ne dozvoljava pretrazivanje;
— prostor polja nije formiran i pravilno obiljezen;

— se pojave neplanirane prilike koje bitno oteZavaju rad (plinovi, dim, strani mirisi, buka,
prasina).

Uredaj za mjerenje brzine vjetra potrebno je odrzavati (umjeravati) sukladno uputi proizvodaca.
Clanak 45.
Voditelj radiliSta duzan je zaustaviti postupke uporabe strojeva za pripremu povrSine ukoliko

nisu ispunjeni propisani uvjeti za rad pirotehnicara koji su u pratnji stroja, te ako je vlaznost tla
tolika da stroj propada u tlo do najniZe tocke stroja.

VI. OBILJEZAVANIJE MSP-a
Clanak 46.

Poslove obiljezavanja MSP-a obavlja HCR na nacin da:



— postavlja znakove minske opasnosti,
— postavlja minske ograde,

— uklanja ili premjesta znakove minske opasnosti i minske ograde nakon izvrSenih poslova
opc¢eg izvida-analize MSP-a, dopunskog op¢eg izvida, tehni¢kog izvida ili razminiranja,

— kontrolira prethodno postavljene oznake minske opasnosti i minske ograde, te ponovno
obiljezava pozicije na kojima table i ograde nedostaju.

Uklanjanje ili premjesStanje znakova minske opasnosti 1 minskih ograda provodi se u roku od
dva tjedna nakon izdavanje potvrde o isklju¢enju podrucja 1/ili gradevine iz MSP-a.

Obiljezavanje podrucja i/ili gradevine koja se uklju¢uje u MSP provodi se Zurno, ¢im se utvrdi
njihova zagadenost MES-om, NUS-om i njihovim dijelovima.

Na temelju sigurnosnih procjena minske opasnosti, tijekom godine provodi se i dodatno
viSekratno kontroliranje znakova minske opasnosti i minskih ograda koji obiljeZavaju podrucja
1/ili gradevinu.

Clanak 47.

Tabla minske opasnosti predstavlja osnovni nacin obiljezavanja MSP-a i moraju jasno i
vizualno upozoriti na opasnost od mina, kao i zabranu ulaska stanovnistva u MSP.

Tabla minske opasnosti postavlja se na mjestima moguceg pristupa MSP-u (putovi, staze i
druge povrsine gdje se ocekuje kretanje ljudi), na preglednim mjestima te mora biti vidljiva i
jasno prepoznatljiva s udaljenosti od najmanje 50 metara.

Clanak 48.

Tabla minske opasnosti izraduje se od aluminijskog lima veli¢ine 800 x 600 mm s nosivom
zeljeznom konstrukcijom 1 stupnom vertikalom table visine 2500 mm. Natpisna podloga je
bijele boje. Natpis sadrzi tekst: »NE PRILAZITE, NA OVOM PODRUCJU JE VELIKA
OPASNOST OD MINA«. Na sredini gornje treéine table je trokutasta crvena podloga na kojoj
su bijelom bojom ucrtane mrtvacka glava, prekriZzene kosti i upisane rijeci »MINE — MINES«.
U donjem desnom kutu table ucrtan je logo HCR-a.

HCR je duzan podrucja zagadena kazetnim streljivom obiljeziti tablama opasnosti od NUS-a.

Tabla opasnosti od NUS-a postavlja se na mjestima mogucéeg pristupa pretpostavljenom
zagadenom podruc¢ju od kazetnog streljiva (putovi, staze i druge povrSine gdje se ocekuje
kretanje ljudi) i postavlja se na preglednim mjestima te mora biti vidljiva i prepoznatljiva s
udaljenosti od najmanje 50 metara.

Tabla opasnosti od NUS-a izraduje se od aluminijskog lima veli¢ine 600 X 400 mm. Nosiva
zeljezna konstrukcija se sastoji od cijevi (vertikalnog nosaca table) duljine 2000 mm i dvije
poprecne metalne cijevi ili letve 15X15X500 mm. Natpisna podloga je bijele boje. Tekst (kao
na slikovnom prikazu table) sa slikama je u crvenom okviru (debljine 5 mm). Okvir je na
odstojanju od 2 cm od ruba table. U sredisnjem dijelu table nalazi se slika mrtvacke glave na



crvenoj podlozi kojoj se s lijeve strane nalazi crtez minobacacke i tromblonske mine (crno na
bijeloj podlozi), a s desne strane crtez kazetne bombe KB-1 (crno na bijeloj podlozi). U donjem
desnom kutu okvira se nalazi LOGO HCR-a crvene boje.

Tabla iz stavka 4. ovog ¢lanka, osim na Zeljezni stup, moze biti postavljena na gradevinu, stup,
stijenu, deblo stabla i sl.

Slikovni prikazi tabli nalaze se u Prilogu 1. (slika 3. i 4.) ovog Pravilnika i njegov je sastavni
dio.

Clanak 49.

Obiljezavanje malim oznakama minske opasnosti (male table kvadratnog oblika i trokutasti
znak) predstavlja jasno vizualno upozorenje na veliku opasnost od mina.

Male oznake minske opasnosti postavljaju se na preglednim mjestima i moraju biti vidljive i
jasno prepoznatljive sa udaljenosti od najmanje 30 metara.

Male oznake minske opasnosti postavljaju se:
— samostalno, u cilju neposrednog obiljeZavanje mjesta pronalaska MES-a i NUS-a,

— u kombinaciji s velikim tablama minske opasnosti, kao primjereni oblik obiljezavanja
usitnjenih — povrsinski malih minski sumnjivih podruéja i/ili gradevina u naseljima,

— u kombinaciji s velikim tablama minske opasnosti u cilju povecanja ucinkovitosti
obiljezavanja na odredenom podrucju,

— pri izradi standardnih minskih ograda kao njihov sastavni dio.
Clanak 50.

Mala oznaka minske opasnosti trokutastog oblika je jednakokracni trokut ¢ija je osnovica 28
cm, krakovi 20 cm, a debljina 2 mm.

Mala oznaka minske opasnosti kvadratnog oblika je kvadrat ¢ija je duljina stranice 35 cm.
Natpisna podloga oznaka je crvene boje, dok je pozadina bijele boje. Bijelom bojom na sredini
oznake je wucrtana mrtvacka glava 1 prekrizene kosti, a iznad su upisane rijeci

»OPASNOST/MINE/MINES«.

Slikovni prikaz oznaka minske opasnosti nalazi se u Prilogu 1. (slike 1 i 2) ovog Pravilnika i
njegov je sastavni dio.

Clanak 51.

Male oznake minske opasnosti postavljaju se na visinu od 100 — 120 cm, na drvenom kolcu
kvadratnog profila 5 x 5 cm, duzine 140 cm.

Clanak 52.



Male oznake minske opasnosti, osim na nacin iz ¢lanka 51. ovog Pravilnika, mogu biti
postavljene i na kucu, stijenu, deblo drveta, ogradu 1 sl., ukoliko su ispunjeni uvjeti iz ¢lanka
49. stavka 2. ovog Pravilnika.

Clanak 53.
Oznake minske opasnosti postavljaju se s licem okrenutim prema sigurnoj povrsini.
Clanak 54.
HCR obiljezava MSP postavljenjem minskih ograda na temelju vlastite sigurnosne procjene.

Zahtjev za postavljanjem minskih ograda mogu HCR-u podnijeti i jedinice podruc¢ne
(regionalne) samouprave.

Clanak 55.
Minska ograda postavlja se okrenuta licem prema sigurnoj povrsini.

Minska ograda sastavljena je od stupova povezanih zicom (3 reda) s pri¢vrS¢enim znacima
minske opasnosti.

Stupovi u minskoj ogradi su metalni (min 4x4 cm, kvadratnog ili L profila) ili betonski (min.
8x8 cm), visine 180 ¢cm (150 c¢m iznad tla) i obojeni crveno-bijelo od vrha k dnu. Stupovi se
postavljaju na medusobnom razmaku od maksimalno 8 metara. Zica postavlja se ravnomjerno
u tri reda s po¢etkom maksimalno 25 cm od vrha stupa i maksimalno 25 cm od povrSine tla. Na
stupovima je potrebno postaviti zakacke ili rupe kako bi Zica mogla biti sigurno i stabilno
ucvrséena.

Minski znaci postavljaju se na minskoj ogradi na medusobnom razmaku od maksimalno 8
metara.

Slikovni prikaz minske ograde nalazi se u Prilogu 1. (slika 5) ovog Pravilnika i njegov je
sastavni dio.

VII. PRUZANJE PRVE POMOCI I MEDICINSKO ZBRINJAVANIJE
Clanak 56.

Voditelj radilista duzan je svakodnevno odrediti lokaciju vozila hitne medicinske intervencije
neposredno uz radiliSte s medicinskim timom.

Popis minimalne medicinske opreme za zbrinjavanje hitnih stanja kojom mora biti opremljeno
vozilo iz stavka 1. ovog ¢lanka nalazi se u Prilogu 2. ovog Pravilnika i njegov je sastavni dio.

Ukoliko se vozilo hitne medicinske intervencije iz stavka 1. ovog ¢lanka s medicinskim timom
ne moze zbog konfiguracije zemljista ili drugih okolnosti (nemoguénosti pristupa cestom ili
postoji vise cjelina radilista) pribliZiti neposredno uz radiliSte kojim bi se jamcilo pruzanje hitne
medicinske skrbi u najkra¢em moguéem roku, voditelj radiliSta duzan je unutar radilista
odnosno unutar svake cjeline radiliSta, za koje se ne mogu istodobno ispuniti uvjeti iz ¢lanka



47. stavka 2. Zakona o protuminskom djelovanju, izmjestiti na sigurnu prethodno pregledanu
povrSinu medicinsku sestru-medicinskog tehnicara i/ili lije€nika s opremom na potrebnu
udaljenost od rada pirotehnicara tako da moze, u slu¢aju stradavanja, pruziti hitnu medicinsku
pomo¢ stradalniku.

Clanak 57.

Nakon pruzanja prve pomoc¢i i hitne medicinske skrbi u kojem asistiraju 1 pirotehnicari na
adekvatan nacin stradalnika se (nosilima i/ili priru€nim sredstvima) prenosi do vozila hitne
medicinske pomo¢i gdje se primjenjuje daljnja skrb i briga za stradalnika a u cilju transporta
do medicinske ustanove.

Od trenutka stradavanja lijecnik je duZan biti u stalnoj vezi s voditeljem radiliSta, medicinskom
sestrom-medicinskim tehni¢arom i zdravstvenom ustanovom. Lije¢nik sukladno pravilima
struke provodi postupke stabilizacije opceg stanja stradalnika.

Medicinski tim sa stradalnikom duzan je uputiti se bez odgode do zdravstvene ustanove radi
pruzanja medicinske pomoci.

VIII. SIGURNOSNE UDALJENOSTI, ZASTITNA OPREMA [ UVJETI ZA
NJENO KORISTENIJE

Clanak 58.

Prilikom tehnickog izvida i/ili razminiranja radiliSta sigurnosna udaljenost izmedu
pirotehni¢ara mora biti najmanje 25 metara, a ukoliko postoje podaci ili se pronadu
rasprskavaju¢e mine udaljenost izmedu pirotehnicara mora se povecati na najmanje 50 metara.

Prilikom tehni¢kog izvida i/ili razminiranja radiliSta pomocu pasa za detekciju mina razmak
izmedu vodica pasa mora biti najmanje 25 metara, a ukoliko se pronadu rasprskavaju¢e mine
udaljenost izmedu vodica pasa mora se povecati na najmanje 50 metara.

Sigurnosna udaljenost izmedu vodica psa i najblizeg pirotehni¢ara mora biti najmanje 25
metara, a ukoliko se pronadu rasprskavaju¢e mine udaljenost izmedu vodia pasa i
pirotehni¢ara mora se povecati na najmanje 50 metara.

Sigurnosna udaljenost izmedu pirotehnicara i stroja za pripremu povrSine mora biti najmanje
100 metara.

Prilikom obavljanja poslova tehnickog izvida i/ili razminiranja radiliSta pomocu stroja za
pripremu povrsine s daljinskim upravljanjem udaljenost rukovatelja stroja od stroja ne moze
biti manja od 100 m.

Iznimno od stavka 5. ovoga cClanka, sigurnosna udaljenost rukovatelja stroja za pripremu
povrSine moze biti 1 manja, odnosno rukovatelj stroja moze se nalaziti na udaljenosti od
najmanje 50 metara od stroja za pripremu povrsine ukoliko je zasticen pokretnom kabinom ili
Stitom.



Kada se rukovatelj stroja za pripremu povrSine nalazi u oklopljenom prate¢em vozilu
sigurnosna udaljenost izmedu prateeg vozila i stroja za pripremu povrSine mora biti najmanje
30 m.

Kontrolna tocka mora se nalaziti na udaljenosti od najmanje 100 metara od radilista na kojem
se obavlja tehnicki izvid 1/ili poslovi razminiranja.

Clanak 59.

Na razminiranom dijelu radiliSta na kojem nisu pronadeni MES, NUS 1 njihovi dijelovi,
pirotehni¢ari HCR-a za kontrolu kvalitete i nadzornici za kontrolu kvalitete mogu umjesto
zastitne kacige s vizirom Koristiti vizir za zastitu lica odnosno neprobojne zastitne naocale uz
koriStenje zastitnog prsluka sa Stitnikom za prepone.

Voditelj radiliSta moze na radiliStu umjesto zastitne kacige s vizirom koristiti zastitnu opremu
iz stavka 1. ovog ¢lanka kada obavlja poslove voditelja radilista i nije u neposrednom doticaju
sa MES-om, NUS-om i njihovim dijelovima.

Clanak 60.

Na radiliStu inspektor Ministarstva moze od pirotehnicara, voditelja radiliSta, pirotehnicara
HCR-a za kontrolu kvalitete ili nadzornika za kontrolu kvalitete zatraziti uzorkovanje
kontrolnim uzorcima na nacin i na mjestu kako odredi inspektor Ministarstva.

Inspektori prilikom ulaska u radiliste koriste zastitni prsluk sa Stitnikom za prepone i vizir za
zaStitu lica odnosno neprobojne zastitne naocale.

Clanak 61.

Pirotehnicari koji obavljaju internu kontrolu kvalitete moraju biti udaljeni najmanje 25 metara
od pirotehnicara koji obavljaju poslove razminiranja odnosno 50 m u uvjetima pronalaska ili
naznaka postojanja protupjesackih rasprskavajuc¢ih mina.

Clanak 62.
Sigurni pristupni putovi koji su nuzni za pristup radiliStu moraju biti Siroki najmanje 1,5 m.

Sigurni pristupni putovi koji sluze za pristup vozila hitne medicinske intervencije moraju biti
Siroki najmanje 3 m.

IX. NACIN OBAVLJANJA KONTROLE KVALITETE I ZAVRSNE
KONTROLE KVALITETE KONTROLA KVALITETE U TEKU
OBAVLJANJA POSLOVA RAZMINIRANJA

Clanak 63.
Voditelj radiliSta duzan je provesti obiljezavanje pregledane odnosno razminirane povrsine na

kojoj se provodi kontrola kvalitete u tijeku obavljanja poslova razminiranja na nacin da je
povrsinu potrebno obiljeziti kolcima ili zastavicama bijele boje (visine 30 cm iznad razine tla)



na lomnim tockama i na najvise 30 m duz granice razminirane povrsine. Kolci ili zastavice se
medusobno moraju povezati trakom bijele boje.

Za razminiranu povrSinu iz stavka 1. ovoga Clanka voditelj radiliSta duzan je posjedovati
dnevnik radiliSta razminiranja s radnom kartom voditelja radiliSta i djelovodnike voditelja
pirotehnicke skupine/a iz kojih je razvidno da se radi o razminiranoj povrsini koja je predmet
kontrole kvalitete u tijeku obavljanja poslova razminiranja.

Prije obavljanja kontrole kvalitete u tijeku obavljanja poslova razminiranja voditelj radilista
urucuje nadzorniku za kontrolu kvalitete presliku dnevnika radiliSta, radne karte i djelovodnika
voditelja pirotehnickih skupina za razdoblje od zadnje provedene kontrole kvalitete.

Kontrola kvalitete u tijeku obavljanja poslova razminiranja nece se provesti ukoliko podrucje
1/1li gradevina nije obiljeZena na propisani nacin iz stavka 1. ovog ¢lanka ili ukoliko je utvrdena
nesukladnost obiljeZenosti podrucja pripremljenog za kontrolu kvalitete i dokumentacije iz
stavka 2. ovog Clanka.

Clanak 64.

Kontrola kvalitete u tijeku obavljanja poslova razminiranja obavlja se ruénom detekcijom mina
na nacin da nadzornik za kontrolu kvalitete neposredno rasporeduje pirotehnicare HCR-a za
kontrolu kvalitete na mjesta kontrolnih uzoraka (koji moraju biti veli¢ine najmanje 100 m2) te
je duzan sve pozicije odnosno mjesta uzimanja kontrolnih uzoraka i njihovu veli¢inu (u metrima
kvadratnim) unijeti u Dnevnik kontrole kvalitete (sa kartografskim prikazom u mjerili 1:5 000)
kao 1 podatke o pronadenim MES, NUS 1 njihovim dijelovima te neiskopanim predmetima
detekcije. Presliku dnevnika kontrole kvalitete nadzornik za kontrolu kvalitete urucuje voditelju
radilista.

Obiljezenost kontrolnih uzoraka pretrazenih tijekom obavljanja poslova razminiranja provodi
se obiljeZavanjem referentnih tocaka na temelju kojih se moZze odrediti to¢na pozicija i veliina
kontrolnog uzorka.

Referentne tocke iz stavka 2. ovog ¢lanka obiljezavaju se u tlu metalnim reperima ¢iji broj i
pozicije odreduje nadzornik za kontrolu kvalitete kako bi se obiljeZila to¢na pozicija kontrolnog
uzorka.

Nadzornik za kontrolu kvalitete i/ili pirotehnicar za kontrolu kvalitete koji su reperima obiljezili
kontrolne uzorke duzni su, na traZenje inspektora, obiljeZiti lomne to¢ke kontrolnog uzorka
zastavicama zute boje kako bi se na obiljeZenoj povrSini mogla utvrditi kvaliteta obavljenih
poslova.

Clanak 65.

U formiranim poljima koja su pretrazena kombinacijom metoda iz ¢lanka 41. ovog Pravilnika
prilikom obavljanja kontrole kvalitete u tijeku obavljanja poslova razminiranja pirotehnicar
HCR-a za kontrolu kvalitete i/ili nadzornik za kontrolu kvalitete u kontrolnom uzorku utvrduje
oCiS¢enost podrucja i/ili gradevine od svih MES-a, NUS-a i njihovih dijelova.

Ponavljanje poslova razminiranja na povrsini razminiranoj od dana zadnje kontrole kvalitete te
nacin i postupak ponavljanja spomenutih poslova propisani su Zakonom.



Clanak 66.

Ponavljanje poslova razminiranja na povr$ini razminiranoj od dana zadnje kontrole kvalitete
nece se naloziti ovlastenoj pravnoj osobi 1/ili obrtniku u slucaju kada se tijekom provedbe
kontrole kvalitete pronadu, na povr§inama koje su prethodno tretirane ru¢nom detekcijom mina,
razmrvljeni ostaci TNT-a (veli¢ine do 3 cm) koji su nastali uslijed mrvljenja mina u doticaju sa
radnim alatom stroja za pripremu povrsine ili na neki drugi nacin.

Ponavljanje poslova razminiranja na povrsini razminiranoj od dana zadnje kontrole kvalitete
nece se naloziti pirotehnickoj skupini koja je provodila razminiranje u slucaju kada se tijekom
provedbe kontrole kvalitete, na povr§inama koje su prethodno tretirane ru¢nom detekcijom
mina, pronadu do dva (2) NUS-a kalibra do 7,62 mm.

Ponavljanje poslova razminiranja na povrsini razminiranoj od dana zadnje kontrole kvalitete
nece se naloziti pirotehnic¢aru u sluc¢aju kada se tijekom provedbe kontrole kvalitete, na povrSini
njegove radne staze (radnih staza), pronadu do cetiri (4) neiskopana predmeta detekcije koje se
odnose na detekciju metalnih predmeta veli¢ine do 3 cm (ukljucujuéi streljivo i Zicu promjera
do 3 mm).

Clanak 67.

Nadzornik za kontrolu kvalitete odnosno pirotehni¢ar HCR-a za kontrolu kvalitete koji tijekom
kontrole kvalitete pronadu eksplozivna sredstva duzni su ista predati voditelju radilista koji je
duZzan pronadena sredstva unistiti na nacin propisan Zakonom.

ZAVRSNA KONTROLA KVALITETE
Clanak 68.

Ovlastena pravna osoba ili obrtnik duzna je po zavrsetku poslova razminiranja HCR-u dostaviti
propisanu dokumentaciju.

Clanak 69.

Povjerenstvo za zavrsnu kontrolu kvalitete nad obavljenim poslovima razminiranja (u daljnjem
tekstu: Povjerenstvo) s voditeljem radilista i nadzornikom za kontrolu kvalitete provjerava
obiljezenost granica radiliSta kao i pojedinih cjelina izvoditelja i/ili podizvoditelja te
obiljezenost kontrolnih uzoraka uzetih tijekom obavljanja poslova razminiranja od strane
djelatnika za kontrolu kvalitete.

Ukoliko nije provedena obiljeZenost iz stavka 1. ovog ¢lanka Povjerenstvo nece pristupiti
poslovima zavrsne kontrole kvalitete o cemu sastavlja zapisnik.

Clanak 70.

Zavrsna kontrola kvalitete nad obavljenim poslovima razminiranja (u daljnjem tekstu: zavr§na
kontrola kvalitete) provodi se na nacin da Povjerenstvo putem pirotehni¢ara HCR-a za kontrolu
kvalitete provodi kontrolno uzorkovanje (kontrolnim uzorcima veli¢ine najmanje 100 m2) na
svakoj cjelini radiliSta na najmanje 1% razminirane povrsine.



Clanak 71.

Povjerenstvo na temelju rezultata zavrsne kontrole utvrduje da su poslovi razminiranja izvrSeni
sukladno odredbama Zakona i propisa donesenih na temelju njega, ukoliko u kontrolnim
uzorcima nisu pronadeni MES, NUS i njihovi dijelovi, TNT veli¢ine iznad 3 cm, vise od Cetiri
(4) neiskopana predmeta detekcije koje se odnose na metalne predmete veli¢ine do 3 cm
(ukljucujudi streljivo i Zicu promjera do 3 mm) i/ili vise od dva (2) streljiva kalibra do 7,62 mm
te izraduje zapisnik o zavr$noj kontroli s nepronadenim MES, NUS i njihovim dijelovima
odnosno dozvoljenim detekcijama.

Na temelju zapisnika iz stavka 1. ovog ¢lanka HCR izdaje potvrdu o iskljuenju podrucja i/ili
gradevine iz MSP-a.

Kada se prilikom zavr$ne kontrole kvalitete u kontrolnom uzorku pronade MES, NUS ili njihovi
dijelovi, povjerenstvo ¢e izraditi zapisnik o zavr$noj kontroli s pronadenim MES-om, NUS-om
i njihovim dijelovima, na temelju kojeg HCR nalaze ponavljanje obavljanja poslova
razminiranja povrSine radiliSta odnosno pojedine cjelina radiliSta za koju je dana izjava o
ociS¢enosti.

Kada se prilikom zavrSne kontrole kvalitete u kontrolnom uzorku pronadu:
— NUS koji se odnosi na vise od dva (2) streljiva kalibra do 7,62 mm i/ili

— viSe od Cetiri (4) neiskopana predmeta detekcije koje se odnose na metalne predmete veliCine
do 3 cm (ukljucujuci streljivo 1 Zicu promjera do 3 mm),

—dio MES-a odnosno dio NUS-a koji se odnosi na razmrvljeni ostatak eksplozivne tvari (TNT)
veli¢ine iznad 3 cm,

Povjerenstvo ¢e izraditi zapisnik o zavr$noj kontroli kojim ¢e utvrditi da poslovi razminiranja
nisu izvrSeni u skladu sa odredbama Zakona i propisa donesenih na temelju njega.

Na temelju zapisnika iz stavka 4. ovog ¢lanka HCR nalaze ponavljanje poslova razminiranja
dijela povrsine radiliSta odnosno dijela pojedine cjeline radilista 1 to:

— u radijusu 50 metara od pronadenih dijelova NUS-a i/ili

— u radijusu 20 metara od neiskopanih predmeta detekcije koje se odnose na detekcije metalnih
predmeta veli¢ine iznad 3 cm i/ili viSe od cetiri (4) neiskopana predmeta detekcije koje se
odnose na metalne predmete veli¢ine do 3 cm (uklju€ujuéi streljivo i Zicu promjera do 3 mm),
kao i od djelova MES-a i/ili NUS-a koji se odnosi na razmrvljeni ostatak eksplozivne tvari
(TNT) veli¢ine iznad 3 cm.

Nakon ponavljanja poslova razminiranja iz stavka 3. 1 stavka 5. ovog ¢lanka Povjerenstvo ¢e
ponovno provesti zavrSnu kontrolu kvalitete, na povrSini koja je bila predmet ponavljanja.

Clanak 72.

Nakon provedene zavr$ne kontrole kvalitete nad obavljenim poslovima razminiranja, a prije
izdavanja potvrde o iskljuCenju iz MSP-a, ovlastena pravna osoba ili obrtnik duzna je ukloniti



sva sredstva kojima je izvrSeno obiljezavanje, osim onih sredstava kojima je izvrSeno
obiljezavanje granice radilista.

X. PRIJELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE
Clanak 73.

Stupanjem na snagu ovog Pravilnika prestaje vaziti Pravilnik o nacinu obavljanja poslova
humanitarnog razminiranja (»Narodne novine« broj 53/07., 111/07.1 141/11.).

Clanak 74.

Ovaj Pravilnik stupa na snagu osmog dana od dana objave u »Narodnim novinama.

Broj: 511-01-152-14182/2016

Zagreb, 5. svibnja 2016.

Ministar
Vlaho Orepi¢, V.
r.
PRILOG 1
OZNAKE ZA OBILJEZAVANIJE MINSKI SUMNJIVOG PODRUCJA
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Slika 3: Tabla minske opasnosti



Slika 4: Tabla opasnosti od NUS-a
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PRILOG 2.

Medicinska oprema za imobilizaciju:

1. Daska za imobilizaciju 1 izvlacenje s bo¢nim stabilizatorima glave 1 remenjem za
pri¢vrséivanje

2. Ovratnici za imobilizaciju vratne kraljeZnice (za odrasle)

3. Rasklopna nosila s bo¢nim fiksatorima glave i remenjem za pri¢vrs¢ivanje
4. Udlage za imobilizaciju

5. Vakum madrac s ruénom crpkom

Medicinska oprema za prenoSenje i prijevoz pacijenta do medicinskog automobila ili
iznoSenje iz njega:

1. Glavna nosila

2. Rasklopna stolica

3. Platnena nosila

Medicinska oprema za primjenu kisika:

1. Boca za kisik zapremine 10 litara (minimalnog kapaciteta 2000 litara kisika) s manometrom
i redukcijskim ventilom — u¢vrséena u vozilu



2. Kateteri za primjenu kisika za odrasle

3. Maske za primjenu kisika u veli¢ini za odrasle

4. Maske sa spremnikom i jednosmjernim ventilima za primjenu Kisika (za odrasle)

5. Prijenosna boca za medicinski kisik zapremine 2 litre (minimalnog kapaciteta 400 litara
kisika) ili zapremine koja osigurava pohranu iste koli¢ine kisika sa redukcijskim ventilom 1
manometrom

6. Protokomjer za prijenosnu bocu za kisik minimalnog kapaciteta od 15 litara/minuti

7. Protokomjer s ovlazivaCem kisika minimalnog kapaciteta od 15 litara/minuti — ugraden u
medicinski automobil

Medicinski uredaj, dijagnosti¢ka oprema i pripadajuéi pribor:

1. Aspirator

2. Defibrilator s 12-kanalnim EKG-om, kapnometrom, pulsnim oksimetrom

3. Dijagnosticka svjetiljka

4. Fonendoskop

5. Glukometar

6. Grija¢ infuzije

7. Kapnometar (nije potreban ukoliko je sastavni dio defibrilatora)

8. Pulsni oksimetar s nastavkom za odrasle (nije potreban ukoliko je sastavni dio defibrilatora)
9. Termometar za mjerenje aksilarne temperature

10.Tlakomjer s manzetama za odrasle

11.Transportni ventilator

Medicinski setovi:

1. Set za konikotomiju (Quick-Trach 1)

2. Set za odrzavanje prohodnosti di$nih putova i ventilacije kod odraslih — laringoskop,
Magillove hvataljke, (orofaringealni tubusi, nazofaringealni tubusi, endotrahealni tubusi,
supragloti¢na pomagala (I-gel, laringealni tubus)

3. Set za opekline

Osobna zastitna oprema:



1. Zastitne jednokratne rukavice

2. Zastitne maske

3. Zastitne naocale

4. Posuda za odlaganje o$trih predmeta

5. Posuda za odlaganje infektivnog otpada
6. Posuda za odlaganje otpada

7. Posuda sa dezinfekcijskim sredstvom

Pribor za uspostavu venskog i intraosealnog puta, primjenu lijekova i infuzija
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. Brizgalice

N

. Dezinfekcijsko sredstvo/dezinfekcijske maramice
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. Folija za u¢vrS¢éenje venske kanile (naljepci)

SN

. Igle

5. Medicinska vata

6. Poveska za venestazu

7. Sustav za primjenu infuzija

8. Venske kanile

9. Intraosealne igle/uredaj za primjenu intraosealne igle
Zavojni materijal, oprema za zbrinjavanje ozljeda i njegu
1. Gaze razli¢itih dimenzija 10 kom.

2. Jednokratne netkane plahte za nosila

3. Komprese razlicitih dimenzija 30 kom.

4. Ljepljive trake (flasteri) 2 kom.

5. Mrezni zavoji 5 kom.

6. Okluzivni zavoji 4 kom.

7. Trougle marame 5 kom.



8. Vrecice za povracanje 5 kom.
9. Zavoji razli¢itih dimenzija 30 kom.

10. Poveska za zaustavljanje krvarenja 2 kom.



